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ОРФОГРАФІЯ

ПРАВОПИС ОСНОВИ СЛОВА

Ненаголошені голосні Е, И, О, А  
у корені слова

1. Якщо ненаголошені е, и, о можна перевірити наголосом, у складах 
із ненаголошеними голосними пишемо ту саму літеру, що й під на-
голосом: весна — вéсни, носити — нóсить, примирити — мúр, ро
зумний — рóзум, зоря — зоряний.

2. Якщо ненаголошені е, и, о не можна перевірити наголосом, пишемо:
 ▶ и в кореневих сполуках -ри-, -ли-: чорнобривий, глитати, кри

вавий;
 ▶ е в суфіксах -ен-, -енк-, -еньк-, -ер(о), -есеньк-, -ечк-, -тель: ви

хователь, білченя, восьмеро, малесенький, ручечка, Несторенко;
 ▶ е в кореневих сполуках -ере-, -еле-, а також у тих випадках, ко-

ли е за зміни слова випадає: вередливий, стерегти, черевик, пе
ленати; липень, бо липня, мовець, бо мовця, вітер, бо вітру;

 ▶ о в кореневих сполуках -оро-, -оло-: короткий, мороз, сполот
ніти, колосся.

3.  У сучасній українській мові в деяких словах уживають а на місці дав-
нього о перед складом із наголошеним а: гаразд, хазяїн, халява, гаря
чий, гарячка, качан, калач, кажан, багатир (багач), багатий, багато.

 Винятки: крохмаль, монастир, отаман, поганий, солдат, гончар, 
козак, лопата, корявий, собака, товар, богатир (у значенні силач).

 Увага! Запам’ятайте слова, у яких, на відміну від російськомовних 
еквівалентів, пишемо о замість а: борсук, комиш, комірка, кропи
ва, погон, пором, слов’яни, комин.
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,, ЗАВДАННЯ

1. Розподіліть подані слова в стовпчики таблиці відповідно до пра-
вил правопису ненаголошених голосних:

Можна перевірити наголосом Не можна перевірити наголосом

"" Прилетіти, кленовий, волохатий, кришити, тримати, вередливий, 
скоротити, возити.

2. Вставте замість крапок пропущені літери (е, и, а, о). Запишіть пе-
ревірні слова.
"" Бл…зенько, ос…литися, справ…дливий, дал…ч, неприм…ренний, 
зв…чайний, сп…нити, дж…рело, кр…ниця, зн…сти, ущ…мити, 
зат…кти, ос…ледець, к…л…мийка, г…лубка, оз…ро, гл…бінь, 
тр…вога, к…р…вай, в…л…тень.

3. Перекладіть слова з російської мови українською й перевірте їх 
правопис за словником.
"" Заря, хозяйничать, пловец, богатство, богатырь, погоны, атаман, 
горячий, лопата, кочан, богач, казак, крахмал, августовский, весе-
лый, прятаться, ветерок, властелин.

4. Вставте замість крапок пропущені букви (е, и, а, о) і наведіть пра-
вила, якими ви керувалися.
"" Вин…сений, г…рячий, прод…ш…вити, зал…вати, в…сняний, 
к…р…вай, к…зак, скр…піти, розд…влятися, б…р…жливість, 
бл…щить, гл…тай, …таман, л…вада, м…слитель, щ…б…тати, 
в…л…чати, с…кира, р…піти, ш…птати.

5. Запишіть слова у два стовпчики: 1) з ненаголошеним е; 2) з нена-
голошеним и.
"" Ож…ледиця, др…жати, ож…вати, л…генький, ел…гантний, в…шне-
вий, ж…рненький, кл…котіти, ст…пи, евр…ка, н…зенько, адр…сат, 
кр…ниця, ож…вати, нап…кти, дал…чінь, р…ве, в…ликий, му-
ніц…пальний, вер…ск, акт…віст, розд…рати, кр…ниця, чер…во, 
очищ…ння, опр…томніти, кош…ня.
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Правопис И та І в коренях слів

У коренях власне українських слів після ж, ч, ш, щ та г, к, х зазви-
чай уживають літеру и: житло, щит, блакить, кошик, хитрість, 
 гидувати.

Букву і пишемо тільки тоді, коли вона позначає звук, що в разі сло-
возміни чергується з о або е: загін — загону, тхір — тхора.

Чергування голосних

ЧЕРГУВАННЯ О, Е // І

У сучасній українській мові звуки о, е (у відкритих складах) часто чер-
гуються з і (у закритих складах).
1. За словозміни іменників, прикметників, числівників, займенників 

та дієслів: Харків — Харкова, Київ — Києва, папір — паперу, синій — 
синього, сім — семи, твій — твого, ніс — несе, поріг — порога.

2. У словотвірних формах: гуркіт — гуркотіти, вісім — восьмиріч
ний, гірський — гора, корова — корівка, слово — слівце.

3. За словотворення перед подвоєними приголосними: порода — по
ріддя, ворота — підворіття.

 Увага! Пишемо і й у відкритому складі в словах зі зменшувально-
пестливими суфіксами -еньк-, -оньк-: нога — ніженька, коза — кі
зонька, зоря — зіронька.

Голосні О, Е не чергуються з І:
1. У звукосполуках -оро-, -оло-, -ере-, -еле- в іменниках, окрім форм 

Р. відм. мн. жін. та сер. родів: короб — короба, голос — голосу, те
рен — терену, велетень — велетня.

 АЛЕ: борода — борід, голова — голів, дерево — дерев, джерело — 
джерел.

2. Якщо звуки о, е вставні або випадні в іменниках: стілець — стіль
ця, телепень — телепня, червень — червня, ставок — ставка, ві
нок — вінка.

 АЛЕ: рот — рота, лоб — лоба, мох — моху, лев — лева.
3. У звукосполуках -ор-, -ол-, -ов-, -ер- у корені слова між приголосни-

ми: вовк — вовка, полк — полку, шерсть — шерсті, торг — торгу.
 АЛЕ: погорда — погірдний.
4. У Р. відм. мн. іменників жін. та (рідше) чол. роду на -а, сер. роду 

на -о а також віддієслівних іменників на -ення: будов, вод, істот, 
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основ, підпор, проб, субот, тополь, шкод; лелек, меж, озер (озерце), 
потреб; відхилення — відхилень, твердження — тверджень.

 АЛЕ: осіб, підків.
5. У словах іншомовного та книжного походження: шеф, словник, 

пророк, Бог.
 АЛЕ: школа — шкіл, якір — якоря, Яків — Якова.
6. У словотвірних частинах -воз, -вод, -роб, -лов, -нос складних 

слів, окрім  -хід,  -ріг: хлібороб, звіролов, екскурсовод, медонос, 
 водовоз.

 АЛЕ: Козеріг — Козерога, носоріг — носорога.
7. У прикметниках, утворених від власних імен на -ов (-ьов, -йов), 

-ев (-єв): Колгуєв — колгуєвський, Петров — петровський.
 АЛЕ: У прикметниках, утворених від власних імен на -ів (-їв), збе-

рігається і(ї): Зміїв — зміївський.
 Увага! У назвах населених пунктів, що закінчуються на -поль (ця 

складова утворена від грецького слова polіs — місто), чергування 
не відбувається: Нікополь — Нікополя, Севастополь — Севасто
поля, Овідіополь — Овідіополя.

 Однак у складних назвах топонімів, у яких частина -піль походить 
від слова «поле», відбувається чергування і (у закритому складі) 
з о (у відкритому): Тернопіль — Тернополя, Бориспіль — Борисполя.

ЧЕРГУВАННЯ Е // О ПІСЛЯ Ж, Ч, Ш, Щ, ДЖ ТА Й

1. Е пишуть перед м’яким приголосним, а також перед складами з е та 
и  (яке походить від давньоруського и): вечеря, вишень, щеміти, 
увечері, стаєнь.

 Примітка. У словах ложечка — ложечок, книжечка — книжечок, 
 лієчка — лієчок і подібних зберігається е(є), бо приголосний ч у на-
ступному складі в давні часи був м’яким.

2. О пишуть:
а) перед твердим приголосним і перед складами з а, о, у та и (яке 

походить від давньоруського ы): бджола, іграшок, копійок, чор
ний, шостий, жолоб.
Пор.: четвертий  — чотири, женити  — жона, пшеничний  — 
пшоно, щока — рос. щека, бджола — рос. пчела;

б) замість сподіваного е після шиплячих та й перед м’яким приго-
лосним:

 � в іменниках жін. роду ІІІ відміни в суфіксі -ост(і): безкрайос
ті, меншості, пекучості, свіжості та ін.;
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 � у Д. відм. й М. відм. одн. деяких іменників: бджолі, на бджо
лі, на вечорі, пшону, у пшоні, щоці, на щоці;

 � у закінченнях Р. відм. та Ор. відм. прикметників і займенни-
ків та числівників прикметникового типу жін. роду: безкра
йої, безкрайою, гарячої, гарячою, нашої, нашою, першої, пер
шою та ін.;

 � у похідних утвореннях типу вечоріти, вечоріє (відповідно до 
вечора, вечорові тощо), чорніти, чорніє, чорниці, чорнити, 
чорнило та ін.
Примітка. У прислівниках типу вороже, гаряче, хороше піс-
ля шиплячих пишемо е, але творчо, законодавчо, хижо.

ЧЕРГУВАННЯ ГОЛОСНИХ У КОРЕНЯХ ДІЄСЛІВ

Е (невипадний) // І (невипадний)
1. Пишемо і у відкритому складі в дієсловах із невипадним корене-

вим е: вигребти — вигрібати, летіти — літати, причепити — чі
пляти, зберегти — зберігати.

2. У дієсловах із суфіксом -ува- (-юва-) та з наголосом на коре-
невому і й похідних від них іменниках на -ння: чекати — очі
кувати  — очікування, викоренити  — викорінювати  — вико
рінювання.

3. У коренях дієслів на позначення процесу або дії: у першій пози-
ції — одноразова чи нетривала дія; у другій позиції — повторю-
вана або тривала дія.

Е // О
Везти — возити, нести — носити.

О // А
Дієслова з о зазвичай позначають тривалу, нерозчленовану дію або 
одноразову завершену, а дієслова з а — повторювану, багаторазову 
дію: клонитися — кланятися, схопити — хапати, допомогти — до
помагати, ломити — ламати, гонити — ганяти.
АЛЕ: вимовити — вимовляти, простити — прощати, заспокоїти — 
заспокоювати.

Е (випадний) // И // Ø
У коренях дієслів, утворених префіксально-суфіксальним способом, 
випадний е чергується з и перед л та р (перед суфіксом -а-): стелю — 
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Г Дивовижні витвори, воєнні дії, конституційні права недотор-
канні, причиновий зв’язок.

7. Укажіть рядок, у якому подано семантичні відповідники до слів 
відтак, наразі, аби.
А Поки що; потім, після того; тільки б не.
Б Після того; на сьогодні; щоби.
В Отже; на сьогодні; тільки б не.
Г Отже; потім, після того; щоби.

8. Укажіть рядок, у якому наявна неправильно побудована приймен-
никова конструкція.
А Надіслати на адресу, розміщуватися за адресою, телефонувати 

на номер.
Б Жити на Україні, налити по вінця, поїхати у справах.
В За алфавітом, по порядку, при владі, проти ночі.
Г Як виняток, згідно зі статутом, через несплату, за необхідності.

9. Укажіть рядок, у якому наявні плеоназми.
А Сатирична карикатура, природний інстинкт, віщування май-

бутнього, вперше знайомитися.
Б Сатирична комедія, материнський інстинкт, віщування хвороб, 

правильно знайомитися.
В Сатиричний діалог, стадний інстинкт, віщування снів, знайо-

митися наосліп.
Г Сатиричний погляд, інстинкт самозбереження, віщування зір, 

знайомитися вишукано.

 10. Укажіть рядок, у якому україномовні відповідники найкраще від-
творюють семантику таких російськомовних висловів: утопаю
щий Бангкок — утопающий в цветах город — правила по спасе
нию утопающего — утопающий хватается за соломинку.
А Бангкок, що потопає, — місто, що потопає у квітах, — правила 

з порятунку утопаючого — тонучий і бритви хопиться.
Б Бангкок потопає — місто потопає у квітах — правила з поря-

тунку потопельника — хто потопає, той бритву хапає.
В Бангкок йде під воду — місто квітує — правила для порятунку 

потопальника — і за соломинку вхопиться, хто топиться.
Г Потопаючий Бангкок — потопаюче у квітах місто — правила для 

порятунку потопельника — утопальник хапається за соломинку.
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